TS HEAT SEALERS
THERMOSCELLEUSES TS

THERMOVERSIEGELUNGSGERATE TS

T [4.  TERMOSIGILLATRICI TS

() Macchina per termo sigillare in maniera pratica ed igienica gli alimenti
dentro le vaschette permettendo loro di mantenere fragranza e gusto ma sen-
za prolungarne la conservazione. Il modello TSAVG puo fare il vuoto all'interno
della vaschetta prolungando cosi i tempi di conservazione degli alimenti e con
I'aggiunta del gas inerte (miscela di azoto ed anidride carbonica) tale tempo
si allunga ulteriormente. Tutte le macchine sono costruite in acciaio inox, con
piastra saldante interna per evitare scottature, trascinamento automatico del
film senza alcun ausilio manuale, controllo elettronico della temperatura di sal-
datura per sigillare perfettamente le vaschette.  modelli TS sono con sigillatura
manuale tramite pressione leva, i modelli TSA sono con sigillatura automatica.
[ modelli TS1-TS2-TSA1-TSA2 sono dotati di un unico stampo brevettato con va-
rie combinazioni di dimensioni per le diverse tipologie di vaschette. | modelli
TSA3 e TSAVG non hanno lo stampo di serie; se ne puo scegliere uno o pi tra
quelli presenti nella sottostante tabella. Per esigenze particolari & possibile fare
stampi su misura, ma solo per questi ultimi due modelli. Il modello TSAVG ha il
sensore di vuoto e la predisposizione per |'utilizzo di gas inerti.

Accessori: Vaschette, realizzate in polipropilene, certificate per il contatto con gli
alimenti in diverse misure (vedere tabella sottostante). Film protettivo compo-
sto da una miscela di PET + POLIPROPILENE, certificato ad un uso alimentare.
Stampi per TSA3 e TSAVG (vedere tabella sottostante)

% This machine practically and hygienically heat seals food inside containers,
allowing it to maintain its aroma and taste but without prolonging storage. The
TSAVG model creates a vacuum inside the container, thus prolonging food sto-
rage time. Adding inert gas (a mixture of nitrogen and carbon dioxide) further
prolongs this time. All the machines are made of stainless steel with an internal
sealing plate to avoid burns, completely automatic film drag, and electronic
sealing temperature control to perfectly seal containers. The TS models seal
manually via pressure lever, the TSA models seal automatically. The TS1-TS2-
TSA1-TSA2 models are equipped with a patented mould with various dimension
combinations for different container types. The TSA3 and TSAVG models do not
have standard moulds; there is a choice between one or more of those shown in
the table below. Moulds can be made to size for particular needs, but only for
these last two models. The TSAVG model has empty sensors and is set up to use
inert gasses.

Accessories: Polypropylene containers, certified for contact with food products
in different sizes (see table below). Protective film made of a mixture of PET +
POLYPROPYLENE, certified for food use. Moulds for TSA3 and TSAVG (see table
below)

() Machine pour thermosceller de fagon pratique et hygiénique les aliments
dans les barquettes, permettant ainsi de garder leur parfum et leur saveur mais
sans prolonger leur conservation. Le modéle TVSAG peut faire le vide a lintérieur
de la barquette en prolongeant ainsi les délais de conservation des aliments et
en ajoutant le gaz inerte (mélange d’azote et d'anhydride carbonique) ce délai
se prolonge davantage. Toutes les machines sont fabriquées en acier inox, avec
plague soudante interne pour éviter les brilures, entrainement automatique
du film sans aucune aide manuelle, contréle électronique de la température
de soudage pour sceller parfaitement les barquettes. Les modéles TS sont avec
scellage manuel au moyen de la pression d'un levier, les modéles TSA sont avec
scellage automatique. Les modeéles S1-TS2-TSA1-TSA2 sont équipés d’un seul
moule breveté avec diverses combinaisons de dimensions pour les différents
types de barquettes. Les modeles TSA3 et TSAVG n'ont pas le moule de série;
il est possible d'en choisir un ou plusieurs parmi ceux présents dans le tableau
ci-dessous. Pour des besoins particuliers, il est possible de réaliser des moules
sur mesure, mais seulement pour ces deux derniers modeéles. Le modéle TSAVG
est équipé d’un capteur de vide et d'une prédisposition pour I'utilisation de gaz
inertes.

Accessoires: Barquettes, réalisées en polypropyléne, certifiées pour le contact
avec les aliments de différentes tailles (voir tableau ci-dessous). Film de pro-
tection composé d'un mélange de PET + POLYPROPYLENE, certifié a un usage
alimentaire. Moules pour TSA3 et TSAVG (voir tableau ci-dessous)
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TERMOSIGILLATRICI TS

Q Gerat fiir die praktische und hygienische Thermoversiegelung von Lebensmit-
telnin Schalen, zum Beibehalt des Wohlgeruchs und Geschmacks, jedoch ohne eine
Verldngerung der Haltbarkeit. Das Modell TSAVG kann ein Vakuum in der Schale
erzeugen und so die Haltbarkeit der Lebensmittel verldngern; durch Beigabe von
Inertgas (Stickstoff-Kohlendioxid-Gemisch) verlangert sich der Zeitraum wesiter.
Alle Gerdte bestehen aus rostfreiem Stahl und verfiigen iiber eine interne Heizplat-
te zum Schutz vor Verbrennungen, eine automatische Folienmitnahme ohne ma-
nuelle Unterstiitzung sowie eine elektronische Steuerung der SchweiBtemperatur
fiir eine perfekte Versiegelung der Schalen. Bei den Modellen TS findet eine ma-
nuelle Versiegelung durch Betdtigung eines Hebels statt; die Modelle TSA verfiigen
iiber eine automatische Versiegelungsfunktion. Die Modelle TS1-TS2-TSA1-TSA2
sind mit einer einzelnen patentierten Form mit verschiedenen Groenkombinatio-
nen fiir die verschiedenen Arten von Schalen ausgestattet. Die Modelle TSA3 und
TSAVG haben keine serienmaBige Form; aus der nachfolgenden Tabelle konnen
eine oder mehrere Formen ausgewahlt werden. Auf Anfrage ist fiir die beiden zu-
letzt genannten Modelle die Fertigung von Formen nach MaB méglich. Das Modell
TSAVG verfiigt iiber einen Vakuumsensor und die Vorriistung fiir eine Verwendung
von Inertgas.

Zubehdr: Schalen aus Polypropylen in verschiedenen Groen mit Zertifizierung
fiir den Kontakt mit Lebensmitteln (siehe nachfolgende Tabelle). Schutzfolie aus
einem Gemisch von PET + POLYPROPYLEN mit Zertifizierung fiir Nahrungszwecke.
Formen fiir TSA3 und TSAVG (siehe nachfolgende Tabelle)

O Mdquina para termosellar de manera préctica e higiénica los alimentos en el
interior de las bandejas, para que mantengan su fragancia y sabor pero sin pro-
longar su conservacién. El modelo TSAVG puede crear el vacio en el interior de la
bandeja, prolongando de esta manera los tiempos de conservacion de los alimen-
tos; ademds, afiadiendo gas inerte (mezcla de nitrégeno y diéxido de carbono) este
tiempo se extiende aln mas. Todas las maquinas se fabrican de acero inoxidable,
con placa de sellado interna para evitar quemaduras, arrastre automatico del film
sin ninguna ayuda manual, control electrénico de la temperatura de soldadura para
sellar perfectamente las bandejas. Los modelos TS son de sellado manual median-
te presion de palanca, los modelos TSA son de sellado automdtico. Los modelos
TS1-TS2-TSA1-TSA2 estén dotados de un molde tinico patentado con varias combi-
naciones de dimensiones para los diferentes tipos de bandejas. Los modelos TSA3
y TSAVG no tienen molde de serie; es posible elegir entre los que se indican en la
tabla siguiente. Para exigencias particulares, es posible realizar moldes a medida,
pero sélo para estos dos tiltimos modelos. El modelo TSAVG posee el sensor de vacio
y la predisposicin para el uso de gases inertes.

Accesorios: Bandejas de polipropileno, certificadas para el contacto con los alimen-
tos, de diferentes medidas (véase la tabla siguiente). Film protector compuesto
por una mezcla de PET + POLIPROPILENO, certificado para uso alimentario. Moldes
para TSA3 y TSAVG (véase la tabla siguiente)

G Tepmo3aneuyatbiBaloLian MaLUMHa CTYXUT AA NPAKTUYHOTO 1 TUTEHNYeCKM
YNCTOTO YNAKOBbIBAHNA NPOJYKTOB B EMKOCTW, YTO MO3BONAET COXPaHUTL WX
apomart 1 BKYC, HO He NpOA/eBaeT CPoK XpaHeHna npopykto. Mogenb TSAVG
MOXET C(03/1aBaTb BaKyyM BHYTpU eMKOCTW, yBenuuuBas Takum o06pazom
C(POK XpaHeHUA NPOAYKTOB, a ¢ A0OaBNEHMEM WHEPTHbIX ra3oB (cMecu a3oTa
1 IBYOKNCM YINepoaa) 3TOT CPOK YBennumBaeTca elue Gonblue. Bce mawmHbl
W3rOTOBJIEHBI U3 HepaBeloLLeli CTanu, ¢ BHYTPeHHeil (BapHOi NnacTuHoli ana
n3bexaHna nonyyeHna 0XOroB, C aBTOMATAYECKUM Pa3BepTbIBAHUEM MNEHKM
63 Heo6X0ANMOCTI NPOBOANTD Kakue-nnb0 [eiicTBIAA BPYUHYIO, C INEKTPOHHBIM
KOHTPO/IeM TemnepaTypbl (Bapki ANA UAeanbHOro 3aneyarbiBaHua emKocTu. Y
mopeneii TS cBapKa BbIMONHAETCA BPYYHYI0 MyTem OKa3aHWA JaBNEHNA Ha pblyar,
mogenvi TSA BbINONHAIOT (BapKy B aBTOMaTiyeckom pexkume. Mogenn TS1-T52-
TSA1-TSA2 ocHaLLeHbl YHUKaNbHbIM 3aNaTeHTOBAHHbIM LUTAMMOM C Pa3fyHbIMU
KoMOUHaLMAMY pa3mepoB AnA 3aBapuBaHUA eMKocTeld pasHoro Buaa. Mopenu
TSA3 nTSAVG He MMEIOT CePUIIHOTO LUTaMMa; MOXHO BbIOPATb OfVIH UM HECKONbKO
LUTaMMOB U3 TeX, YTO NPeACTaBIEHbI B pacnonoxeHHoi Hinke Tabnuue. [na AByx
MoceHUX MOZeNeil BO3MOXHO U3rOTOBNEHNE LUTaMMNOB No pa3mepam. Mogenb
TSAVG nmeeT fatumk Bakyyma v npefHa3HaueHa Ans ncnonb3oBaHuA NHEPTHbIX
ra30B.

Komnnexkmyrowue: EMKOCTW pa3nnyHbX pa3MepoB, W3rOTOBIEHHble U3
NoUNponUieHa M npoweawine CepTUUKALMI0 ANA KOHTaKTa C MULLEBbIMA
npoayKTamm (cM. Tabnuuy Huxe) 3aluMTHaA NneHKa, coctoAwas n3 cvecn MIT +
MONMUMPOMNNEH, npoweawwan cepTudukaLmio Ana NCNONb30BaHNA C MALLEBbIMU
npoaykTamu. LLitamnbl gna TSA3 n TSAVG (cm. Tabnuty Hike)
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TS HEAT SEALERS

THERMOSCELLEUSES TS
THERMOVERSIEGELUNGSGERATE TS
TERMOSELLADORAS TS
TEPMO3AMEYATbIBAOLLAA MALLHA

COMBINAZIONE VASCHETTE / CONTAINER COMBINATIONS
COMBINAISON BARQUETTES / KOMBINATION SCHALEN
COMBINACION DE BANDEJAS / BAPWAHTbI EMKOCTEN

=0 T3 Doap

= 140x190 mm 150x205 mm (2x) 150x100 mm

o 140x125 mm

= 140x95 mm
140x190 mm 180x180 mm
120x140 mm

e~ 140x95 mm

=T
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= 250x190 mm 260x190 mm
230x190 mm 230x190 mm
140x190 mm 140x190 mm
140x95 mm 120x140 mm

(2%) 140x95 mm

(L[ | B
250x190 mm 370%280 mm
230x190 mm

22 140x190 mm

22 140x95 mm

) 0]
—! !

(2x) 180x280 mm (4x) 180x135 mm
]

0 —
g 370%x260 mm (2x) 260x180 mm
A

=1 ool

(3x) 260x116 mm (4x) 180x125 mm

BOBINE FILM / FILM REELS

BOBINES DE FILM / FOLIENSPULEN
BOBINAS DE FILM / OBMHbI C NEHKOM

= =

TS1/TSA1 TS2 /TSA2
BOB-01 150 mm BOB-02 200 mm
@ TS3 /TSA3 + TSAVG @ TSAVG
B0OB-03 330 mm BOB-04 380 mm




TS HEAT SEALERS
THERMOSCELLEUSES TS
THERMOVERSIEGELUNGSGERATE TS
TERMOSELLADORAS TS

TERMOSIGILLATRICI TS

TEPMO3AMEYATbIBAIOLLAA MALUWUHA

MODELLO MODEL
MODELE MODELL
MODELO MOAENb
POTENZA POWER
PUISSANCE LEISTUNG
POTENCIA MOLLHOCTb
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG
ALIMENTACION NOAKNHOYEHNE
PROGRAMMI PRE-IMPOSTATI

PRE-SET PROGRAMS

PROGRAMMES PRE-CONFIGURES
VOREINGESTELLTE PROGRAMME
PROGRAMAS PRECONFIGURADOS
NPE/IYCTAHOBJNTEHHDIE NPOTPAMMBbI

CICLIAL MINUTO CYCLES PER MINUTE
CYCLES PAR MINUTE IYKLEN/MINUTE
(ICLOS POR MINUTO LIVIKNIOB B MUHYTY
SOTTOVUOTO VACUUM

SOUS VIDE VAKUUM

VACio BAKYYM
POMPAVUOTO VACUUM PUMP
POMPE DE VIDE VAKUUMPUMPE
BOMBA DEVACIO BAKYYMHbIV HACOC

ATMOSFERA PROTETTIVA ~ PROTECTIVE ATMOSPHERE
ATMOSPHERE DE PROTECTION SCHUTZATMOSPHARE
ATMOSFERA PROTECTORA  3ALUMTHAA CPELA
LARGHEZZA BOBINA FILM ~ FILM REEL WIDTH
LARGEUR BOBINE DE FILM  BREITE FOLIENSPULE
ANCHURA BOBINA FILM  LUVPUHA BOBUHbI C MEHKOM
DIAMETRO BOBINA FILM  FILM REEL DIAMETER
DIAMETRE BOBINE DE FILM DURCHMESSER FOLIENSPULE
DIAMETRO BOBINA FILM  JMAMETP 5OBYHbI C ITEHKOM
LUNGHEZZA BOBINA REEL LENGTH

LONGUEUR BOBINE LENGE SPULE
LONGITUD BOBINA [LIMHA BOBUHbI
FORMATO VASCHETTE CONTAINER SIZE

FORMAT DES BARQUETTES  FORMAT SCHALEN
FORMATO BANDEJAS (OPMAT EMKOCTE#
SALDATURA AUTOMATICA  AUTOMATIC SEALING
SOUDAGE AUTOMATIQUE  AUTOMATISCHE VERSIEGELUNG
SOLDADURA AUTOMATICA  ABTOMATUYECKAA CBAPKA

DIMENSIONI DIMENSIONS
DIMENSIONS ABMESSUNGEN
DIMENSIONES PA3MEPbI

PESO NETTO NETWEIGHT
POIDS NET NETTOGE WICHT
PESO NETO BECHETTO
PESO LORDO GROSS WEIGHT
POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT
PESO BRUTO BECBPYTTO
DIMENSIONI IMBALLO

PACKAGED DIMENSIONS

DIMENSIONS DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN
DIMENSIONES DEL EMBALAJE

PA3MEPbI YIAKOBKY

VOLUME IMBALLO
PACKAGED VOLUME
VOLUME DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE
OBbEM YMAKOBKM

in

TS1 TSA1
0,5 kW 0,55 kw
230V/1N/50Hz
N°9
N°5-8
/ /
/
/ /
150 mm
160 mm
150 Mt.
N°5

250%385x505h (mm)
20Kg

23 Kg

260x420x520h (mm)

0,0567 m*

STAMPI/ MOULDS / MOULES / FORMEN / MOLDES / LUTAMITbI

B

140x95 mm 370x280 mm
en  140x190 mm
5 260x130mm
o

)
—F

(2x) 180x280 mm

0
oF

(4x) 180x135 mm

TS2 TSA2 TSA3 TSAVG
0,7 kW 0,75 kW 1,5 kW 2,5-3,5kW
N°10
N°5-10
/ / / v
/ / / 16 m’/h
/ / / Vv
200 mm 330 mm 330-380 mm
200 mm 200 mm
N°13 N7 N°4
- Vv Vv v
460x495x 470x710x
295x450x550h (mm) 555h (mm) 680h (mm)
25Kg 35Kg 150Kg
28Kg 40Kg 165 Kg
470x510x 485x750x
320x460x570h (mm) 570h (mm) 700h (mm)
0,0839 m’ 0,1367 m* 0,2550 m’
L)
0 0
370%x260 mm (2x) 260x180 mm
O
> (OO 0
=< (O
T2 (= j (0] ]
(3x) 260x116 mm (4x) 180125 mm
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